
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2025/1441, 

annettu 18 päivänä heinäkuuta 2025, 

tiettyjen tavaroiden tuloa unioniin tietyistä kolmansista maista sääntelevän virallisen valvonnan 
tilapäisestä tehostamisesta ja kiireellisistä toimenpiteistä ja Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetusten (EU) 2017/625 ja (EY) N:o 178/2002 täytäntöönpanosta annetun täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2019/1793 muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon elintarvikelainsäädäntöä koskevista yleisistä periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvalli
suusviranomaisen perustamisesta sekä elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistä menettelyistä 28 päivänä tammikuuta 
2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (1) ja erityisesti sen 53 artiklan 1 kohdan 
b alakohdan ii alakohdan,

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsäädännön ja 
eläinten terveyttä ja hyvinvointia, kasvien terveyttä ja kasvinsuojeluaineita koskevien sääntöjen soveltamisen 
varmistamiseksi, sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) 
N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, 
neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 
2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) 
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston päätöksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 päivänä maaliskuuta 2017 
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (2) (virallista valvontaa koskeva asetus) ja erityisesti 
sen 47 artiklan 2 kohdan ensimmäisen alakohdan b alakohdan, 54 artiklan 4 kohdan ensimmäisen alakohdan a ja b 
alakohdan sekä 90 artiklan ensimmäisen kohdan a alakohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2019/1793 (3) vahvistetaan säännöt, jotka koskevat mainitun täytäntöön
panoasetuksen liitteessä I lueteltujen tietyistä kolmansista maista unioniin tulevien tiettyjen muiden kuin 
eläinperäisten elintarvikkeiden ja rehujen lähetyksiä koskevan virallisen valvonnan tilapäistä tehostamista ja sellaisten 
erityisten edellytysten käyttöönottoa, joilla säännellään mainitun täytäntöönpanoasetuksen liitteessä II lueteltujen 
tiettyjen elintarvikkeiden ja rehujen lähetysten tuloa unioniin tietyistä kolmansista maista mykotoksiinien, 
aflatoksiinit mukaan luettuina, ja torjunta-ainejäämien aiheuttaman kontaminaatioriskin, mikrobikontaminaa
tioriskin sekä sudan-värien ja kasvitoksiinien vuoksi.

(2) Täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 12 artiklassa säädetään komission velvollisuudesta tarkastella 
säännöllisesti kyseisen täytäntöönpanoasetuksen liitteissä vahvistettuja luetteloja vähintään kuuden kuukauden 
välein, jotta voidaan ottaa huomioon ihmisten terveydelle aiheutuviin riskeihin ja sääntöjen noudattamatta 
jättämiseen liittyvät uudet tiedot. Tällaisia uusia tietoja ovat muiden muassa asetuksella (EY) N:o 178/2002 
perustetun elintarvikkeita ja rehuja koskevan nopean hälytysjärjestelmän, jäljempänä ’RASFF-järjestelmä’, kautta 
saaduista ilmoituksista saadut tiedot sekä jäsenvaltioiden komissiolle ilmoittamat lähetyksiä ja asiakirjatarkastusten, 
tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tuloksia koskevat tiedot.
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(2) EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(3) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1793, annettu 22 päivänä lokakuuta 2019, tiettyjen tavaroiden tuloa unioniin tietyistä 

kolmansista maista sääntelevän virallisen valvonnan tilapäisestä tehostamisesta ja kiireellisistä toimenpiteistä, Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetusten (EU) 2017/625 ja (EY) N:o 178/2002 täytäntöönpanosta ja komission asetusten (EY) N:o 669/2009, (EU) 
N:o 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 ja (EU) 2018/1660 kumoamisesta (EUVL L 277, 29.10.2019, s. 89, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_impl/2019/1793/oj).
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(3) Hiljattaiset RASFF-järjestelmän kautta saadut ilmoitukset osoittavat, että tietyistä elintarvikkeista tai rehuista aiheutuu 
ihmisten terveydelle vakava välitön tai välillinen riski. Lisäksi jäsenvaltioiden vuoden 2024 jälkipuoliskolla 
suorittamassa tiettyjen muiden kuin eläinperäisten elintarvikkeiden ja rehujen virallisessa valvonnassa on käynyt 
ilmi, että täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteissä I ja II vahvistettuja luetteloja olisi muutettava ihmisten 
terveyden suojelemiseksi unionissa.

(4) Lisäksi tietyt täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 3 ja 10 artiklassa tarkoitetut säädökset on kumottu. Sen 
vuoksi viittaukset kyseisiin säädöksiin olisi saatettava ajan tasalle ja kyseistä täytäntöönpanoasetusta olisi muutettava.

(5) Täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessä II ei ole pentakloorifenolin ja dioksiinien aiheuttaman 
mahdollisen kontaminaation vuoksi lueteltuja hyödykkeitä. Sen vuoksi kyseisen täytäntöönpanoasetuksen 3 ja 10 
artiklassa olevat kyseisiä vierasaineita koskevat säännökset olisi poistettava.

(6) Täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 9 artiklan 3 kohdassa säädetään poikkeuksesta kyseisen täytäntöönpa
noasetuksen 9 artiklan 2 kohtaan. Kyseistä poikkeusta ei pitäisi rajoittaa kyseisen täytäntöönpanoasetuksen liitteessä 
II mykotoksiinien aiheuttaman mahdollisen kontaminaation vuoksi lueteltuihin hyödykkeisiin. Sen vuoksi 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 9 artiklan 3 kohtaa olisi muutettava.

(7) Kolumbiasta tulevien granadillan ja passiohedelmän (Passiflora ligularis ja Passiflora edulis) lähetysten osalta 
jäsenvaltioiden täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 5 ja 6 artiklan mukaisesti suorittamassa virallisessa 
valvonnassa on havaittu, että unionin lainsäädännössä säädetyt torjunta-ainejäämien aiheuttamaa kontaminaatiota 
koskevat asiaankuuluvat vaatimukset ovat erittäin usein jääneet täyttymättä. Näin ollen on aiheellista nostaa 
tällaisille unioniin tuleville lähetyksille suoritettavien tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tiheys 20 
prosenttiin täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessä I.

(8) Egyptistä tulevien viininlehtien lähetysten osalta jäsenvaltioiden täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2019/1793 5 ja 6 artiklan mukaisesti suorittamassa virallisessa valvonnassa on havaittu, että unionin 
lainsäädännössä säädetyt torjunta-ainejäämien aiheuttamaa kontaminaatiota koskevat asiaankuuluvat vaatimukset 
ovat erittäin usein jääneet täyttymättä. Näin ollen on aiheellista nostaa tällaisille unioniin tuleville lähetyksille 
suoritettavien tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tiheys 50 prosenttiin täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2019/1793 liitteessä I.

(9) Egyptistä tulevien mangon (Mangifera indica) lähetysten osalta RASFF-järjestelmän ilmoituksista peräisin olevat tiedot 
sekä jäsenvaltioiden toteuttamaa virallista valvontaa koskevat tiedot osoittavat, että on ilmennyt ihmisten terveyteen 
kohdistuvia uusia riskejä, jotka johtuvat mahdollisesta torjunta-ainejäämien aiheuttamasta kontaminaatiosta. 
Kyseisen Egyptistä tulevan hyödykkeen osalta on sen vuoksi tarpeen edellyttää tehostettua virallista valvontaa. Sen 
vuoksi kyseinen hyödyke olisi sisällytettävä täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteeseen I siten, että 
fyysisten ja tunnistustarkastusten tiheydeksi vahvistetaan 20 prosenttia unioniin tulevista lähetyksistä.

(10) Etiopiasta tuleviin Piper-sukuisiin pippureihin, murskattuihin tai jauhettuihin Capsicum- tai Pimenta-sukuisiin 
hedelmiin, inkivääriin, sahramiin, kurkumaan, timjamiin, laakerinlehtiin, curryyn ja muihin mausteisiin on 
aflatoksiinien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi sovellettu joulukuusta 2019 alkaen tehostettua virallista 
valvontaa ja erityisiä edellytyksiä niiden unioniin tulon yhteydessä. Jäsenvaltioiden suorittama virallinen valvonta 
osoittaa, että unionin lainsäädännössä säädettyjen asiaankuuluvien vaatimusten noudattaminen on parantunut. 
Virallisen valvonnan tulokset osoittavat, että kyseisten elintarvikkeiden tulo unioniin ei aiheuta vakavaa riskiä 
ihmisten terveydelle. Tästä syystä ei ole enää tarpeen säätää, että jokaisen lähetyksen mukana on oltava virallinen 
todistus, jossa todetaan, että kaikki näytteenotto- ja analyysitulokset osoittavat unionin lainsäädännössä 
vahvistettujen sovellettavien vaatimusten täyttyvän. Jäsenvaltioiden olisi kuitenkin jatkettava valvontaa sen 
varmistamiseksi, että nykyinen vaatimustenmukaisuustaso säilyy. Täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 
liitteessä II olevassa 1 kohdassa oleva Etiopiasta tulevia Piper-suvun pippureita, kuivattuja, murskattuja tai jauhettuja 
Capsicum- tai Pimenta-suvun hedelmiä, inkivääriä, sahramia, kurkumaa, timjamia, laakerinlehtiä, currya ja muita 
mausteita koskeva kohta olisi sen vuoksi poistettava ja siirrettävä kyseisen täytäntöönpanoasetuksen liitteeseen I 
siten, että tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tiheydeksi vahvistetaan 30 prosenttia unioniin tulevista 
lähetyksistä ottaen huomioon lähetysten määrä viime vuosina.
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(11) Intiasta tulevien pullokurpitsan (Lagenaria siceraria) lähetysten osalta RASFF-järjestelmän ilmoituksista peräisin olevat 
tiedot sekä jäsenvaltioiden toteuttamaa virallista valvontaa koskevat tiedot osoittavat, että on ilmennyt ihmisten 
terveyteen kohdistuvia uusia riskejä, jotka johtuvat mahdollisesta torjunta-ainejäämien aiheuttamasta 
kontaminaatiosta. Kyseisen Intiasta tulevan hyödykkeen osalta on sen vuoksi tarpeen edellyttää tehostettua virallista 
valvontaa. Sen vuoksi kyseinen hyödyke olisi sisällytettävä täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteeseen I 
siten, että fyysisten ja tunnistustarkastusten tiheydeksi vahvistetaan 20 prosenttia unioniin tulevista lähetyksistä.

(12) Sri Lankasta tulevien pitkäpapujen (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. unguiculata)) lähetysten 
osalta jäsenvaltioiden täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 5 ja 6 artiklan mukaisesti suorittamassa virallisessa 
valvonnassa on havaittu, että unionin lainsäädännössä säädetyt torjunta-ainejäämien aiheuttamaa kontaminaatiota 
koskevat asiaankuuluvat vaatimukset ovat erittäin usein jääneet täyttymättä. Näin ollen on aiheellista nostaa 
tällaisille unioniin tuleville lähetyksille suoritettavien tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tiheys 30 
prosenttiin täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessä I.

(13) Syyriasta tulevien seesaminsiemenistä (Sesamum) valmistetun tahinin ja halvan lähetysten osalta jäsenvaltioiden 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 5 ja 6 artiklan mukaisesti suorittamassa virallisessa valvonnassa on 
havaittu, että unionin lainsäädännössä säädetyt salmonellan aiheuttamaa kontaminaatiota koskevat asiaankuuluvat 
vaatimukset ovat erittäin usein jääneet täyttymättä. Näin ollen on aiheellista nostaa tällaisille unioniin tuleville 
lähetyksille suoritettavien tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tiheys 30 prosenttiin täytäntöönpanoa
setuksen (EU) 2019/1793 liitteessä I.

(14) Turkista tuleviin greippeihin on tammikuusta 2022 alkaen sovellettu tehostettua virallista valvontaa torjunta- 
ainejäämien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi. Jäsenvaltioiden suorittama virallinen valvonta osoittaa, että 
unionin lainsäädännössä säädettyjen asiaankuuluvien vaatimusten noudattaminen on parantunut. Tehostettu 
virallinen valvonta on edelleen aiheellista, mutta enää ei ole perusteltua tarkastaa 20:tä prosenttia unioniin tulevista 
kyseisen hyödykkeen lähetyksistä, joten tarkastusten tiheys olisi täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessä 
I laskettava 10 prosenttiin unioniin tulevista lähetyksistä.

(15) Turkista tulevien tomaattien (Solanum lycopersicum L.) lähetysten osalta RASFF-järjestelmän ilmoituksista peräisin 
olevat tiedot sekä jäsenvaltioiden toteuttamaa virallista valvontaa koskevat tiedot osoittavat, että on ilmennyt 
ihmisten terveyteen kohdistuvia uusia riskejä, jotka johtuvat mahdollisesta torjunta-ainejäämien aiheuttamasta 
kontaminaatiosta. Kyseisen Turkista tulevan hyödykkeen osalta on sen vuoksi tarpeen edellyttää tehostettua virallista 
valvontaa. Sen vuoksi kyseinen hyödyke olisi sisällytettävä täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteeseen I 
siten, että fyysisten ja tunnistustarkastusten tiheydeksi vahvistetaan 20 prosenttia unioniin tulevista lähetyksistä.

(16) Intiasta tulevaan ceyloninmoringaan (Moringa oleifera) on tammikuusta 2022 alkaen sovellettu tehostettua virallista 
valvontaa torjunta-ainejäämien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi. Jäsenvaltioiden tälle hyödykkeelle 
suorittama virallinen valvonta osoittaa, että vaatimusten noudattaminen on ollut jatkuvasti erittäin puutteellista 
virallisen valvonnan tehostamisen jälkeen. Valvonta osoittaa, että kyseisen hyödykkeen tulo unioniin aiheuttaa 
vakavan riskin ihmisten terveydelle. Tehostetun virallisen valvonnan lisäksi on sen vuoksi tarpeen säätää Intiasta 
tulevaa ceyloninmoringaa (Moringa oleifera) koskevista erityisistä edellytyksistä. Kaikkien Intiasta tulevien 
ceyloninmoringan (Moringa oleifera) lähetysten mukana olisi oltava virallinen todistus siitä, että kaikki näytteenoton 
ja analyysien tulokset osoittavat unionin vaatimusten täyttyvän. Näytteenoton ja analyysien tulokset olisi liitettävä 
kyseiseen todistukseen. Täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessä I oleva Intiasta tulevaa 
ceyloninmoringaa (Moringa oleifera) koskeva kohta olisi sen vuoksi poistettava ja siirrettävä kyseisen täytäntöönpa
noasetuksen liitteeseen II siten, että tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tiheydeksi vahvistetaan 30 
prosenttia unioniin tulevista lähetyksistä.

EUVL L, 23.7.2025 FI 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1441/oj 3/37



(17) Intiasta tuleviin pitkäpapuihin (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. unguiculata)) on heinäkuusta 
2022 alkaen sovellettu tehostettua virallista valvontaa torjunta-ainejäämien aiheuttaman kontaminaatioriskin 
vuoksi. Jäsenvaltioiden tälle hyödykkeelle suorittama virallinen valvonta osoittaa, että vaatimusten noudattaminen 
on ollut jatkuvasti erittäin puutteellista virallisen valvonnan tehostamisen jälkeen. Valvonta osoittaa, että kyseisen 
hyödykkeen tulo unioniin aiheuttaa vakavan vaaran ihmisten terveydelle. Tehostetun virallisen valvonnan lisäksi on 
sen vuoksi tarpeen säätää Intiasta tulevia pitkäpapuja (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. 
unguiculata) koskevista erityisistä edellytyksistä. Kaikkien Intiasta tulevien pitkäpapujen (Vigna unguiculata ssp. 
sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. unguiculata) lähetysten mukana olisi oltava virallinen todistus siitä, että kaikki 
näytteenoton ja analyysien tulokset osoittavat unionin vaatimusten täyttyvän. Näytteenoton ja analyysien tulokset 
olisi liitettävä kyseiseen todistukseen. Täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessä I oleva Intiasta tulevia 
pitkäpapuja (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. unguiculata) koskeva kohta olisi sen vuoksi 
poistettava ja siirrettävä kyseisen täytäntöönpanoasetuksen liitteeseen II siten, että tunnistustarkastusten ja fyysisten 
tarkastusten tiheydeksi vahvistetaan 50 prosenttia unioniin tulevista lähetyksistä ottaen huomioon lähetysten määrä 
viime vuosina.

(18) Turkista tulevien kuivattujen viikunoiden ja kuivatuista viikunoista valmistettujen sekoitusten ja tuotteiden osalta 
jäsenvaltioiden täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 7 ja 8 artiklan mukaisesti suorittamassa virallisessa 
valvonnassa on havaittu, että unionin lainsäädännössä säädetyt aflatoksiinien aiheuttamaa kontaminaatiota koskevat 
asiaankuuluvat vaatimukset ovat erittäin usein jääneet täyttymättä. Näin ollen on aiheellista nostaa tällaisille unioniin 
tuleville lähetyksille suoritettavien tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tiheys 30 prosenttiin täytäntöönpa
noasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessä II.

(19) Lisäksi Turkista tulevien kuivattujen viikunoiden ja kuivatuista viikunoista valmistettujen sekoitusten ja tuotteiden 
lähetysten osalta RASFF-järjestelmän ilmoituksista peräisin olevat tiedot sekä jäsenvaltioiden toteuttamaa virallista 
valvontaa koskevat tiedot osoittavat, että on ilmennyt ihmisten terveyteen kohdistuva riski, joka johtuu 
mahdollisesta okratoksiini A:n aiheuttamasta kontaminaatiosta. Koska aflatoksiinit ja okratoksiini A ovat kumpikin 
mykotoksiineja, jotka aiheuttavat samankaltaisia ihmisten terveyteen kohdistuvia riskejä, ja koska unionin 
lainsäädännössä säädettyjen aflatoksiinien ja okratoksiini A:n aiheuttamaa kontaminaatiota koskevien 
asiaankuuluvien vaatimusten noudattamatta jättämisen taso on samankaltainen, on aiheellista sisällyttää täytäntöön
panoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteeseen II Turkista tulevien kuivattujen viikunoiden ja kuivatuista viikunoista 
valmistettujen sekoitusten ja tuotteiden lähetysten kohdalle uusi vaaraa koskeva merkintä okratoksiini A:n osalta 
siten, että tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tiheydeksi vahvistetaan 30 prosenttia unioniin tulevista 
lähetyksistä.

(20) Turkista tulevien roomankuminan siemenien lähetysten osalta jäsenvaltioiden täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2019/1793 7 ja 8 artiklan mukaisesti suorittamassa virallisessa valvonnassa on havaittu, että unionin 
lainsäädännössä säädetyt pyrrolitsidiinialkaloidien aiheuttamaa kontaminaatiota koskevat asiaankuuluvat 
vaatimukset ovat erittäin usein jääneet täyttymättä. Näin ollen on aiheellista nostaa tällaisille unioniin tuleville 
lähetyksille suoritettavien tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tiheys 50 prosenttiin täytäntöönpanoa
setuksen (EU) 2019/1793 liitteessä II.

(21) Lisäksi tietyt täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessä IV olevassa virallisen todistuksen mallissa 
tarkoitetut säädökset on kumottu. Sen vuoksi viittaukset näihin kyseisen täytäntöönpanoasetuksen liitteessä IV 
olevassa virallisen todistuksen mallissa tarkoitettuihin säädöksiin olisi saatettava ajan tasalle.

(22) Jotta voitaisiin antaa takeita täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessä II luetelluista hyödykkeistä, joiden 
unioniin tuloon sovelletaan erityisiä edellytyksiä mykotoksiinien ”aflatoksiinit” ja ”okratoksiini A” aiheuttaman 
kontaminaatioriskin vuoksi, kyseisen täytäntöönpanoasetuksen liitteessä IV olevan virallisen todistuksen mallin 
II.2.1 kohtaa olisi muutettava.

(23) Koska täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessä II ei ole pentakloorifenolin ja dioksiinien aiheuttaman 
mahdollisen kontaminaation vuoksi lueteltuja hyödykkeitä, on lisäksi aiheellista poistaa kyseisen täytäntöönpanoa
setuksen liitteessä IV olevan virallisen todistuksen mallin II.2.3 kohta.
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(24) Jotta voidaan varmistaa oikeusvarmuus sellaisten lähetysten unioniin tulon yhteydessä, jotka on tämän asetuksen 
tullessa voimaan jo lähetetty alkuperämaasta tai muusta kolmannesta maasta, jos kyseinen maa ei ole sama kuin 
alkuperämaa, on aiheellista säätää kahden kuukauden siirtymäajasta, jota sovelletaan sellaisiin Intiasta tuleviin 
ceyloninmoringan (Moringa oleifera) ja pitkäpapujen (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. 
unguiculata) lähetyksiin, joiden mukana ei ole näytteenoton ja analyysien tuloksia eikä virallista todistusta. 
Kansanterveyden suojelu kyseisten lähetysten osalta varmistetaan tämän siirtymäajan aikana, koska 30 prosentille 
ceyloninmoringan (Moringa oleifera) lähetyksistä ja 50 prosentille pitkäpapujen (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, 
Vigna unguiculata ssp. unguiculata) lähetyksistä tehdään tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset niiden saapuessa 
unioniin.

(25) Sen vuoksi täytäntöönpanoasetusta (EU) 2019/1793 olisi muutettava.

(26) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1793 seuraavasti:

1) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:

a) Korvataan a alakohta seuraavasti:

”a) liitteissä I ja II mykotoksiinien, aflatoksiinit mukaan luettuina, aiheuttaman mahdollisen kontaminaa
tioriskin vuoksi lueteltujen elintarvikkeiden osalta näytteenotto ja analyysit on suoritettava komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2023/2782 (*) mukaisesti;

_____________
(*) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2023/2782, annettu 14 päivänä joulukuuta 2023, näytteenotto- ja 

määritysmenetelmistä elintarvikkeiden mykotoksiinipitoisuuksien valvontaa varten ja asetuksen (EY) 
N:o 401/2006 kumoamisesta (EUVL L, 2023/2782, 15.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/ 
2023/2782/oj).”

b) Kumotaan d alakohta;

c) Korvataan f alakohta seuraavasti:

”f) liitteissä I ja II olevissa alaviitteissä tarkoitettuja näytteenotto- ja analyysimenetelmiä on sovellettava 
muihin kuin a, b, c ja e alakohdassa tarkoitettuihin vaaroihin.”

2) Korvataan 9 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Poiketen siitä, mitä 2 kohdassa säädetään, kun kyseessä on lähetys, jossa pussi tai pakkaus koostuu useista 
pienistä pakkauksista, riittää, että lähetyksen tunnistuskoodi mainitaan pienistä pakkauksista koostuvassa pussissa 
tai pakkauksessa.”

3) Muutetaan 10 artikla seuraavasti:

a) Muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohta seuraavasti:

”a) että liitteessä II mykotoksiinien ja kasvitoksiinien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi 
lueteltujen elintarvikkeiden ja rehujen lähetykset ovat komission asetuksen (EU) 2023/915 (*) ja 
direktiivin 2002/32/EY mukaisia mykotoksiinien enimmäismäärien osalta.

_____________
(*) Komission asetus (EU) 2023/915, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2023, tiettyjen elintarvikkeissa 

olevien vierasaineiden enimmäismääristä ja asetuksen (EY) N:o 1881/2006 kumoamisesta 
(EUVL L 119, 5.5.2023, s. 103, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/915/oj).”

ii) kumotaan c alakohta;

b) Poistetaan 3 kohta.
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4) Korvataan 14 artikla seuraavasti:

”14 artikla

Siirtymäaika

Sellaisten Intiasta tulevien ceyloninmoringan (Moringa oleifera) ja pitkäpapujen (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, 
Vigna unguiculata ssp. unguiculata) lähetysten, jotka on lähetetty alkuperämaasta tai muusta kolmannesta maasta, jos 
kyseinen maa on eri kuin alkuperämaa, ennen komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2025/1441 (*)
voimaantuloa, tulo unioniin on sallittua 12 päivään lokakuuta 2025 ilman, että niiden mukana on 10 artiklassa 
tarkoitetut näytteenoton ja analyysien tulokset ja 11 artiklassa tarkoitettu virallinen todistus.

_____________
(*) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2025/1441, annettu 18 päivänä heinäkuuta 2025, tiettyjen tavaroiden 

tuloa unioniin tietyistä kolmansista maista sääntelevän virallisen valvonnan tilapäisestä tehostamisesta ja 
kiireellisistä toimenpiteistä ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2017/625 ja (EY) 
N:o 178/2002 täytäntöönpanosta annetun täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/1793 muuttamisesta (EUVL L, 
2025/1441, 23.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1441/oj).”

5) Korvataan liitteet I ja II tämän asetuksen liitteessä I olevalla tekstillä.

6) Korvataan liite IV tämän asetuksen liitteessä II olevalla tekstillä.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa.

Tehty Brysselissä 18 päivänä heinäkuuta 2025.

Komission puolesta
Puheenjohtaja

Ursula VON DER LEYEN
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LIITE I 

”LIITE I

Tietyistä kolmansista maista tulevat muut kuin eläinperäiset elintarvikkeet ja rehut, joihin 
sovelletaan tilapäisesti tehostettua virallista valvontaa rajatarkastusasemilla ja valvontapisteissä 

Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

1 Azerbaidžan 
(AZ)

— Hasselpähkinät (Corylus sp.), 
kuorelliset

0802 21 00

— Hasselpähkinät (Corylus sp.), 
kuorettomat

0802 22 00

— Pähkinöiden tai kuivattujen 
hedelmien sekoitukset, 
jotka sisältävät 
hasselpähkinöitä

ex 0813 50 39 70

ex 0813 50 91 70

ex 0813 50 99 70

— Hasselpähkinätahna ex 2007 10 10 70

ex 2007 10 99 40

ex 2007 99 39 05 ja 06

ex 2007 99 50 33

ex 2007 99 97 23

— Hasselpähkinät, muulla 
tavoin valmistetut tai 
säilötyt, myös sekoitukset

ex 2008 19 12 30

ex 2008 19 19 30

ex 2008 19 92 30

ex 2008 19 95 20

ex 2008 19 99 30

ex 2008 97 12 15

ex 2008 97 14 15 Aflatoksiinit 20

ex 2008 97 16 15

ex 2008 97 18 15

ex 2008 97 32 15

ex 2008 97 34 15

ex 2008 97 36 15

ex 2008 97 38 15

ex 2008 97 51 15

ex 2008 97 59 15

ex 2008 97 72 15

ex 2008 97 74 15

ex 2008 97 76 15

ex 2008 97 78 15

ex 2008 97 92 15
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

ex 2008 97 93 15

ex 2008 97 94 15

ex 2008 97 96 15

ex 2008 97 97 15

ex 2008 97 98 15

— Hasselpähkinästä 
valmistetut hienot ja karkeat 
jauhot sekä jauhe

ex 1106 30 90 40

— Hasselpähkinäöljy ex 1515 90 99 20

(Elintarvikkeet)

2 Bangladesh (BD)

Hyasinttipavut (Lablab 
purpureus)
(Elintarvikkeet)

ex 0708 90 00 30 Torjunta- 
ainejäämät (3) 20

Sukaattisitruunat (Citrus medica)
(Elintarvikkeet)

ex 0805 90 00 20 Torjunta- 
ainejäämät (3) 20

3 Burkina Faso 
(BF)

Munakoisot (Solanum 
aethiopicum)
(Elintarvikkeet)

ex 0709 30 00 70 Torjunta- 
ainejäämät (3) 20

4 Norsunluuran
nikko (CI)

Palmuöljy
(Elintarvikkeet)

1511 10 90

Sudan- 
värit (14) 20

1511 90 11

ex 1511 90 19 90

1511 90 99

5 Kiina (CN)

— Maapähkinät, kuorelliset 1202 41 00

Aflatoksiinit 10

— Maapähkinät, kuoritut 1202 42 00

— Maapähkinävoi 2008 11 10

— Maapähkinät, muulla tavalla 
valmistetut tai säilötyt

2008 11 91

2008 11 96

2008 11 98

— Öljykakut ja muut 
maapähkinäöljyn 
erottamisessa syntyneet 
kiinteät jätetuotteet, myös 
jauhetut tai pelleteiksi 
valmistetut

2305 00 00

— Maapähkinästä valmistetut 
hienot ja karkeat jauhot

ex 1208 90 00 20

— Maapähkinätahna ex 2007 10 10 80

(Elintarvikkeet ja rehut) ex 2007 10 99 50

ex 2007 99 39 07 ja 08
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

Makeat ja miedot paprikat 
(Capsicum
annuum)
(Elintarvikkeet – murskatut 
tai jauhetut)

ex 0904 22 00 11

Salmonella (4) 10

Tee, myös maustettu
(Elintarvikkeet)

0902 Torjunta- 
ainejäämä

t (3) (5)
20

6 Kolumbia (CO)

Granadilla ja passiohedelmä 
(Passiflora ligularis ja Passiflora 
edulis)
(Elintarvikkeet)

ex 0810 90 20
ex 0810 90 20

40
50 Torjunta- 

ainejäämät (3) 20

7 Dominikaaninen 
tasavalta (DO)

— Makeat ja miedot paprikat 
(Capsicum annuum)

0709 60 10

Torjunta- 
ainejäämä

t (3) (16)
50

0710 80 51

— Capsicum-suvun paprikat 
(muut kuin makeat ja 
miedot)

(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 60 99 20

ex 0710 80 59 20

8 Egypti (EG)

— Makeat ja miedot paprikat 
(Capsicum annuum)

0709 60 10
0710 80 51

Torjunta- 
ainejäämä

t (3) (6)
30

— Capsicum-suvun paprikat 
(muut kuin makeat ja 
miedot)

(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 60 99 20

ex 0710 80 59 20

Appelsiinit
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
kuivatut)

0805 10 Torjunta- 
ainejäämät (3) 20

Sokeriannoona (Annona 
squamosa)
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
jäähdytetyt)

ex 0810 90 75 20
Torjunta- 

ainejäämät (3) 20

Viininlehdet
(Elintarvikkeet)

ex 2008 99 99
ex 2008 99 99

11
19

Torjunta- 
ainejäämät (3) 50

Mango (Mangifera indica)
(Elintarvikkeet)

ex 0804 50 00 40 Torjunta- 
ainejäämät (3) 20

9 Etiopia (ET)

Seesaminsiemenet (Sesamum)
(Elintarvikkeet)

1207 40 90

Salmonella (2) 50ex 2008 19 19 49

ex 2008 19 99 49
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

— Piper-sukuiset pippurit; 
kuivatut, murskatut tai 
jauhetut Capsicum- tai 
Pimenta-sukuiset hedelmät

0904

Aflatoksiinit 30— Inkivääri, sahrami, 
kurkuma, timjami, 
laakerinlehdet, curry ja 
muut mausteet

(Elintarvikkeet – kuivatut 
mausteet)

0910

10 Georgia (GE)

— Hasselpähkinät (Corylus sp.), 
kuorelliset

0802 21 00

— Hasselpähkinät (Corylus sp.), 
kuorettomat

0802 22 00

— Pähkinöiden tai kuivattujen 
hedelmien sekoitukset, 
jotka sisältävät 
hasselpähkinöitä

ex 0813 50 39 70

ex 0813 50 91 70

ex 0813 50 99 70

— Hasselpähkinätahna ex 2007 10 10 70

ex 2007 10 99 40

ex 2007 99 39 05 ja 06

ex 2007 99 50 33

ex 2007 99 97 23

— Hasselpähkinät, muulla 
tavoin valmistetut tai 
säilötyt, myös sekoitukset

ex 2008 19 12 30

ex 2008 19 19 30

ex 2008 19 92 30

ex 2008 19 95 20

ex 2008 19 99 30

ex 2008 97 12 15

ex 2008 97 14 15 Aflatoksiinit 20

ex 2008 97 16 15

ex 2008 97 18 15

ex 2008 97 32 15

ex 2008 97 34 15

ex 2008 97 36 15

ex 2008 97 38 15

ex 2008 97 51 15

ex 2008 97 59 15
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

ex 2008 97 72 15

ex 2008 97 74 15

ex 2008 97 76 15

ex 2008 97 78 15

ex 2008 97 92 15

ex 2008 97 93 15

ex 2008 97 94 15

ex 2008 97 96 15

ex 2008 97 97 15

ex 2008 97 98 15

— Hasselpähkinästä 
valmistetut hienot ja karkeat 
jauhot sekä jauhe

ex 1106 30 90 40

— Hasselpähkinäöljy ex 1515 90 99 20

(Elintarvikkeet)

11 Ghana (GH)

— Maapähkinät, kuorelliset 1202 41 00

Aflatoksiinit 50

— Maapähkinät, kuoritut 1202 42 00

— Maapähkinävoi 2008 11 10

— Maapähkinät, muulla tavalla 
valmistetut tai säilötyt, 
myös sekoitukset

2008 11 91

2008 11 96

2008 11 98

ex 2008 19 12 40

ex 2008 19 19 50

ex 2008 19 92 40

ex 2008 19 95 40

ex 2008 19 99 50

— Öljykakut ja muut 
maapähkinäöljyn 
erottamisessa syntyneet 
kiinteät jätetuotteet, myös 
jauhetut tai pelleteiksi 
valmistetut

2305 00 00

— Maapähkinästä valmistetut 
hienot ja karkeat jauhot

ex 1208 90 00 20

— Maapähkinätahna ex 2007 10 10 80

(Elintarvikkeet ja rehut) ex 2007 10 99 50

ex 2007 99 39 07 ja 08
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

12 Israel (IL) (15) Basilika (Ocimum basilicum)
(Elintarvikkeet)

ex 1211 90 86 20 Torjunta- 
ainejäämät (3) 10

13 Intia (IN)

Betelköynnöksen lehdet (Piper 
betle L.)
(Elintarvikkeet)

ex 1404 90 00 (11) 10
Salmonella (4) 50

Okra
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 99 90
ex 0710 80 95

20
30

Torjunta- 
ainejäämä
t (3) (7) (13)

30

Riisi
(Elintarvikkeet)

1006 Aflatoksiinit ja 
okratoksiini A 5

Torjunta- 
ainejäämät (3) 10

Guava (Psidium guajava)
(Elintarvikkeet)

ex 0804 50 00 30 Torjunta- 
ainejäämät (3) 30

Muskottipähkinä (Myristica 
fragrans)
(Elintarvikkeet – kuivatut 
mausteet)

0908 11 00
0908 12 00 Aflatoksiinit 30

Capsicum-suvun paprikat
(makeat ja miedot sekä muut 
kuin makeat ja miedot)
(Elintarvikkeet – kuivatut, 
paahdetut, murskatut tai 
jauhetut)

0904 21 10

Aflatoksiinit 10

ex 0904 22 00 11 ja 19

ex 0904 21 90 20

ex 2005 99 10 10 ja 90

ex 2005 99 80 94

— Roomankuminan siemenet 0909 31 00

Torjunta- 
ainejäämät (3) 30— Roomankuminan siemenet, 

murskatut tai jauhetut
(Elintarvikkeet)

0909 32 00

Johanneksenleipäpuujauhetta 
tai guarkumia sisältävät 
elintarvikelisäainesekoitukset
(Elintarvikkeet)

ex 2106 90 92
ex 2106 90 98
ex 3824 99 93
ex 3824 99 96

Torjunta- 
ainejäämät (13) 20

Vanilja
(Elintarvikkeet – kuivatut 
mausteet)

0905 Torjunta- 
ainejäämät (13) 20

Mausteneilikka (hedelmät, 
kukannuput ja kukkavarret)
(Elintarvikkeet – kuivatut 
mausteet)

0907
Torjunta- 

ainejäämät (13) 20

Pullokurpitsa (Lagenaria 
siceraria)
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
jäähdytetyt)

ex 0709 93 90 10
Torjunta- 

ainejäämät (3) 20
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

14 Kenia (KE)

Pavut (Vigna spp., Phaseolus
spp.)
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
jäähdytetyt)

0708 20
Torjunta- 

ainejäämät (3) 10

Capsicum-suvun paprikat (muut 
kuin makeat ja miedot)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 60 99
ex 0710 80 59

20
20 Torjunta- 

ainejäämät (3) 20

15 Libanon (LB)

Nauriit (Brassica rapa ssp. rapa)
(Elintarvikkeet – etikan tai 
etikkahapon avulla 
valmistetut tai säilötyt)

ex 2001 90 97 11 ja 19 Rodamiini 
B (12)

50

Nauriit (Brassica rapa ssp. rapa)
(Elintarvikkeet – suolaveden 
tai sitruunahapon avulla 
valmistetut tai säilötyt, ei 
jäädytetyt)

ex 2005 99 80 93 Rodamiini 
B (12)

50

16 Sri Lanka (LK)

Mukunuwenna (Alternanthera 
sessilis)
(Elintarvikkeet)

ex 0709 99 90 35 Torjunta- 
ainejäämät (3) 50

Pitkäpavut
(Vigna unguiculata ssp. 
sesquipedalis, Vigna unguiculata
ssp. unguiculata)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt 
vihannekset)

ex 0708 20 00
ex 0710 22 00

10
10

Torjunta- 
ainejäämät (3) 30

Capsicum-suvun paprikat 
(makeat ja miedot sekä muut 
kuin makeat ja miedot)
(Elintarvikkeet – kuivatut, 
paahdetut, murskatut tai 
jauhetut)

0904 21 10

Aflatoksiinit 50

ex 0904 21 90 20

ex 0904 22 00 11 ja 19

ex 2005 99 10 10 ja 90

ex 2005 99 80 94

17 Madagaskar 
(MG)

Lehmänpapu (Vigna unguiculata)
(Elintarvikkeet)

0713 35 00 Torjunta- 
ainejäämät (3) 50

18 Meksiko (MX)
Papaija (Carica papaya)
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
jäähdytetyt)

0807 20 00 Torjunta- 
ainejäämät (3) 20

19 Malesia (MY)

Jakkipuun hedelmät (Artocarpus 
heterophyllus)
(Elintarvikkeet – tuoreet)

ex 0810 90 20 20 Torjunta- 
ainejäämät (3) 50

Johanneksenleipäpuujauhetta 
sisältävät 
elintarvikelisäainesekoitukset
(Elintarvikkeet)

ex 2106 90 92
ex 2106 90 98
ex 3824 99 93
ex 3824 99 96

Torjunta- 
ainejäämät (13) 30
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

20 Pakistan (PK)

Maustesekoitukset
(Elintarvikkeet)

0910 91 10
0910 91 90 Aflatoksiinit 30

Riisi
(Elintarvikkeet)

1006 Aflatoksiinit ja
okratoksiini A 10

Torjunta- 
ainejäämät (3) 10

21 Ruanda (RW)

Capsicum-suvun paprikat (muut 
kuin makeat ja miedot)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 60 99
ex 0710 80 59

20
20 Torjunta- 

ainejäämät (3) 30

22 Syyria (SY)

Seesaminsiemenistä Sesamum
valmistettu tahini ja halva
(Elintarvikkeet)

ex 1704 90 99
ex 1806 20 95
ex 1806 90 50
ex 1806 90 60
ex 2008 19 19
ex 2008 19 99

12 ja 92
13 ja 93

10
11 ja 91

41
41

Salmonella (2) 30

23 Thaimaa (TH)

Capsicum-suvun paprikat (muut 
kuin makeat ja miedot)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 60 99
ex 0710 80 59

20
20 Torjunta- 

ainejäämä
t (3) (8)

30

Granadilla ja passiohedelmä 
(Passiflora ligularis ja Passiflora 
edulis)
(Elintarvikkeet – tuoreet)

ex 0810 90 20
ex 0810 90 20

40
50 Torjunta- 

ainejäämät (3)

10

24 Turkki (TR)

Sitruunat (Citrus limon, Citrus
limonum)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai kuivatut)

0805 50 10
Torjunta- 

ainejäämät (3) 30

Greipit
(Elintarvikkeet)

0805 40 00 Torjunta- 
ainejäämät (3) 10

Granaattiomenat
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
jäähdytetyt)

ex 0810 90 75 30 Torjunta- 
ainejäämä

t (3) (9)
30

— Makeat ja miedot paprikat 
(Capsicum annuum)

0709 60 10
0710 80 51

Torjunta- 
ainejäämä

t (3) (10)
20— Capsicum-suvun paprikat 

(muut kuin makeat ja 
miedot)

(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 60 99
ex 0710 80 59

20
20

Kuivattu oregano
(Elintarvikkeet)

ex 1211 90 86 40 Pyrrolitsidii
nialkaloidit 30
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

Seesaminsiemenet (Sesamum)
(Elintarvikkeet)

1207 40 90

Salmonella (2) 20ex 2008 19 19 49

ex 2008 19 99 49

Johanneksenleipäpuujauhetta 
sisältävät 
elintarvikelisäainesekoitukset
(Elintarvikkeet)

ex 2106 90 92

Torjunta- 
ainejäämät (13) 30

ex 2106 90 98

ex 3824 99 93

ex 3824 99 96

Tomaatit (Solanum lycopersicum
L.)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt 
vihannekset)

0702 00 00
0710 80 70 Torjunta- 

ainejäämät (3) 20

25 Uganda (UG)

Capsicum-suvun paprikat (muut 
kuin makeat ja miedot)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 60 99
ex 0710 80 59

20
20 Torjunta- 

ainejäämät (3) 50

26 Yhdysvallat (US)

— Maapähkinät, kuorelliset 1202 41 00

— Maapähkinät, kuoritut 1202 42 00

— Maapähkinävoi 2008 11 10

— Maapähkinät, muulla tavalla 
valmistetut tai säilötyt

2008 11 91
2008 11 96
2008 11 98

— Öljykakut ja muut 
maapähkinäöljyn 
erottamisessa syntyneet 
kiinteät jätetuotteet, myös 
jauhetut tai pelleteiksi 
valmistetut

2305 00 00 Aflatoksiinit 20

— Maapähkinästä valmistetut 
hienot ja karkeat jauhot

ex 1208 90 00 20

— Maapähkinätahna ex 2007 10 10 80

(Elintarvikkeet ja rehut) ex 2007 10 99 50

ex 2007 99 39 07 ja 08
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

27 Vietnam (VN)
Durio (Durio zibethinus)
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
jäähdytetyt)

0810 60 00 Torjunta- 
ainejäämät (3) 20

(1) Jos johonkin CN-koodiin kuuluvista tuotteista vain osalle on tehtävä tarkastukset, CN-koodi on merkitty tunnuksella ”ex”.
(2) Näytteenotto ja analyysit on tehtävä liitteessä III olevan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettujen näytteenottomenettelyjen ja analyyttisten 

vertailumenetelmien mukaisesti.
(3) Ainakin niiden torjunta-aineiden jäämät, jotka on lueteltu torjunta-ainejäämien enimmäismääristä kasvi- ja eläinperäisissä 

elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekä neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 päivänä helmikuuta 2005 
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 29 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyväksytyssä 
valvontaohjelmassa (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj) ja jotka voidaan analysoida 
monijäämämenetelmillä, joiden perustana on GC-MS ja LC-MS (torjunta-aineita seurattava ainoastaan kasviperäisissä tuotteissa tai 
niiden pinnalla).

(4) Näytteenotto ja analyysit on tehtävä liitteessä III olevan 1 kohdan b alakohdassa vahvistettujen näytteenottomenettelyjen ja 
analyyttisten vertailumenetelmien mukaisesti.

(5) Tolfenpyradin jäämät.
(6) Seuraavien jäämät: dikofoli (p,p’- ja o,p’-isomeerien summa), dinotefuraani, folpetti, prokloratsi (prokloratsin ja sen 

2,4,6-triklorofenyyliryhmän sisältävien metaboliittien summa ilmaistuna prokloratsina), tiofanaattimetyyli ja triforiini.
(7) Diafentiuronin jäämät.
(8) Seuraavien jäämät: formetanaatti (formetanaatin ja sen suolojen summa ilmaistuna formetanaatti(hydrokloridi)na), protiofossi ja 

triforiini.
(9) Prokloratsin jäämät.
(10) Seuraavien jäämät: diafentiuroni, formetanaatti (formetanaatin ja sen suolojen summa ilmaistuna formetanaatti(hydrokloridi)na) ja 

tiofanaattimetyyli.
(11) Betelköynnöksen lehtiä (Piper betle) sisältävät tai niistä koostuvat elintarvikkeet, mukaan lukien mutta ei pelkästään CN-koodiin 1404 

90 00 kuuluvat.
(12) Tämän liitteen soveltamiseksi rodamiini B:n jäämien määrän on oltava pienempi kuin 0,1 mg/kg määritettynä analyysimenetelmällä, 

jossa käytetään määritysrajaa.
(13) Etyleenioksidijäämät (etyleenioksidin ja 2-kloorietanolin summa ilmaistuna etyleenioksidina). Elintarvikelisäaineiden tapauksessa 

sovellettava jäämien enimmäismäärä (MRL) on 0,1 mg/kg (analyysimenetelmän määritysraja (LOQ)). Etyleenioksidin käyttö on kielletty 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1333/2008 liitteissä II ja III lueteltujen elintarvikelisäaineiden eritelmien 
vahvistamisesta 9 päivänä maaliskuuta 2012 annetun komission asetuksen (EU) N:o 231/2012 mukaisesti (EUVL L 83, 22.3.2012, 
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/231/oj).

(14) Tässä liitteessä ’sudan-väreillä’ tarkoitetaan seuraavia kemiallisia aineita: i) sudan I (CAS-numero 842-07-9); ii) sudan II (CAS-numero 
3118-97-6); iii) sudan III (CAS-numero 85-86-9); iv) scarletinpuna eli sudan IV (CAS-numero 85-83-6). Sudan-värijäämien määrän on 
oltava pienempi kuin 0,5 mg/kg määritettynä analyysimenetelmällä, jossa käytetään määritysrajaa.

(15) Jäljempänä tällä tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin valtion 5 päivästä kesäkuuta 1967 alkaen hallinnoimat alueet eli 
Golanin kukkulat, Gazan alue, Itä-Jerusalem ja muu Länsiranta.

(16) Asefaatin jäämät.
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LIITE II

Tietyistä kolmansista maista tulevat elintarvikkeet ja rehut, joiden unioniin tuloon sovelletaan 
erityisiä edellytyksiä mykotoksiinien, aflatoksiinit mukaan luettuina, ja torjunta-ainejäämien 

aiheuttaman kontaminaatioriskin, mikrobikontaminaatioriskin sekä sudan-värien ja kasvitoksiinien 
vuoksi 

1. 1 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitetut muut kuin eläinperäiset elintarvikkeet ja rehut

Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

1 Bangladesh (BD)

Betelköynnöksen lehtiä (Piper 
betle) sisältävät tai niistä 
koostuvat elintarvikkeet
(Elintarvikkeet)

ex 1404 90 00 (8) 10

Salmonella (5) 50

2 Bolivia (BO)

— Maapähkinät, kuorelliset 1202 41 00

— Maapähkinät, kuoritut 1202 42 00

— Maapähkinävoi 2008 11 10

— Maapähkinät, muulla tavalla 
valmistetut tai säilötyt, 
myös sekoitukset

2008 11 91

2008 11 96

2008 11 98

ex 2008 19 12 40

ex 2008 19 19 50

ex 2008 19 92 40 Aflatoksiinit 50

ex 2008 19 95 40

ex 2008 19 99 50

— Öljykakut ja muut 
maapähkinäöljyn 
erottamisessa syntyneet 
kiinteät jätetuotteet, myös 
jauhetut tai pelleteiksi 
valmistetut

2305 00 00

— Maapähkinästä valmistetut 
hienot ja karkeat jauhot

ex 1208 90 00 20

— Maapähkinätahna ex 2007 10 10 80

(Elintarvikkeet ja rehut) ex 2007 10 99 50

ex 2007 99 39 07 ja 08

3 Brasilia (BR)

Mustapippuri (Piper nigrum)
(Elintarvikkeet – 
murskaamattomat ja 
jauhamattomat)

ex 0904 11 00 10

Salmonella (2) 50

4 Kiina (CN) Ksantaanikumi
(Elintarvikkeet ja rehut)

ex 3913 90 00 40 Torjunta- 
ainejäämät (9) 20

EUVL L, 23.7.2025 FI 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1441/oj 17/37



Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

5 Dominikaaninen
tasavalta (DO)

Munakoisot (Solanum
melongena)
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
jäähdytetyt)

ex 0709 30 00 05
Torjunta- 

ainejäämät (3) 50

6 Egypti (EG)

— Maapähkinät, kuorelliset 1202 41 00

— Maapähkinät, kuoritut 1202 42 00

— Maapähkinävoi 2008 11 10

— Maapähkinät, muulla tavalla 
valmistetut tai säilötyt, 
myös sekoitukset

2008 11 91

2008 11 96

2008 11 98

ex 2008 19 12 40

ex 2008 19 19 50

ex 2008 19 92 40 Aflatoksiinit 30

ex 2008 19 95 40

ex 2008 19 99 50

— Öljykakut ja muut 
maapähkinäöljyn 
erottamisessa syntyneet 
kiinteät jätetuotteet, myös 
jauhetut tai pelleteiksi 
valmistetut

2305 00 00

— Maapähkinästä valmistetut 
hienot ja karkeat jauhot

ex 1208 90 00 20

— Maapähkinätahna ex 2007 10 10 80

(Elintarvikkeet ja rehut) ex 2007 10 99 50

ex 2007 99 39 07 ja 08

7 Ghana (GH)

Palmuöljy
(Elintarvikkeet)

1511 10 90

Sudan-värit (10) 50
1511 90 11

ex 1511 90 19 90

1511 90 99

8 Indonesia (ID)

Muskottipähkinä (Myristica 
fragrans)
(Elintarvikkeet – kuivatut 
mausteet)

0908 11 00
0908 12 00 Aflatoksiinit 50
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

9 Intia (IN)

Curryn lehdet (Bergera/Murraya 
koenigii)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt, jäädytetyt tai 
kuivatut)

ex 1211 90 86 10
Torjunta- 

ainejäämä
t (3) (11)

50

— Maapähkinät, kuorelliset 1202 41 00

— Maapähkinät, kuoritut 1202 42 00

— Maapähkinävoi 2008 11 10

— Maapähkinät, muulla tavalla 
valmistetut tai säilötyt, 
myös sekoitukset

2008 11 91

2008 11 96

2008 11 98

ex 2008 19 12 40

ex 2008 19 19 50
Aflatoksiinit

50

ex 2008 19 92 40

ex 2008 19 95 40

ex 2008 19 99 50

— Öljykakut ja muut 
maapähkinäöljyn 
erottamisessa syntyneet 
kiinteät jätetuotteet, myös 
jauhetut tai pelleteiksi 
valmistetut

2305 00 00

— Maapähkinästä valmistetut 
hienot ja karkeat jauhot

ex 1208 90 00 20

— Maapähkinätahna ex 2007 10 10 80

(Elintarvikkeet ja rehut) ex 2007 10 99 50

ex 2007 99 39 07 ja 08

Capsicum-suvun paprikat (muut 
kuin makeat ja miedot)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 60 99 20
Torjunta- 

ainejäämä
t (3) (4)

30ex 0710 80 59 20

Seesaminsiemenet (Sesamum)
(Elintarvikkeet)

1207 40 90

Salmonella (5) 30ex 2008 19 19 49

ex 2008 19 99 49

Seesaminsiemenet (Sesamum)
(Elintarvikkeet ja rehut)

1207 40 90

Torjunta- 
ainejäämät (9) 20ex 2008 19 19 49

ex 2008 19 99 49
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

Piper-sukuiset pippurit; 
kuivatut, murskatut tai jauhetut 
Capsicum- tai Pimenta-sukuiset 
hedelmät
(Elintarvikkeet – kuivatut 
mausteet)

0904

Torjunta- 
ainejäämät (9) 20

Kaneli ja kanelinnuput
(Elintarvikkeet – kuivatut 
mausteet)

0906 Torjunta- 
ainejäämät (9) 20

Muskottipähkinä, 
muskottikukka ja kardemumma
(Elintarvikkeet – kuivatut 
mausteet)

0908
Torjunta- 

ainejäämät (9) 30

Aniksen, tähtianiksen, fenkolin 
(saksankuminan), korianterin, 
roomankuminan tai kuminan 
hedelmät ja siemenet; 
katajanmarjat
(Elintarvikkeet – kuivatut 
mausteet)

0909

Torjunta- 
ainejäämät (9) 20

Inkivääri, sahrami, kurkuma, 
timjami, laakerinlehdet, curry ja 
muut mausteet
(Elintarvikkeet – kuivatut 
mausteet)

0910

Torjunta- 
ainejäämät (9) 20

Kastikkeet ja valmisteet niitä 
varten; maustamisvalmisteita 
olevat sekoitukset; sinappijauho 
ja valmistettu sinappi
(Elintarvikkeet)

2103

Torjunta- 
ainejäämät (9) 20

Kalsiumkarbonaatti
(Elintarvikkeet ja rehut)

ex 2106 90 92
ex 2106 90 98
ex 2530 90 70
2836 50 00

55
60
10

Torjunta- 
ainejäämät (9) 30

Kasviperäisiä aineita sisältävät 
ravintolisät (12)
(Elintarvikkeet)

ex 1302
ex 2106 Torjunta- 

ainejäämät (9) 10

Ceyloninmoringa (Moringa 
oleifera)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 99 90
ex 0710 80 95

10
75 Torjunta- 

ainejäämät (3) 30

Pitkäpavut
(Vigna unguiculata ssp. 
sesquipedalis, Vigna unguiculata
ssp. unguiculata)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt 
vihannekset)

ex 0708 20 00
ex 0710 22 00

10
10

Torjunta- 
ainejäämät (3) 50
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

10 Iran (IR)

— Pistaasipähkinät, kuorelliset 0802 51 00

— Pistaasipähkinät, 
kuorettomat

0802 52 00

— Pähkinöiden tai kuivattujen 
hedelmien sekoitukset, 
jotka sisältävät 
pistaasipähkinöitä

ex 0813 50 39 60

ex 0813 50 91 60

ex 0813 50 99 60

— Pistaasipähkinätahna ex 2007 10 10 60

ex 2007 10 99 30

ex 2007 99 39 03 ja 04

ex 2007 99 50 32

ex 2007 99 97 22

— Pistaasipähkinät, muulla 
tavoin valmistetut tai 
säilötyt, myös sekoitukset

ex 2008 19 13 20

ex 2008 19 93 20 Aflatoksiinit 50

ex 2008 97 12 19

ex 2008 97 14 19

ex 2008 97 16 19

ex 2008 97 18 19

ex 2008 97 32 19

ex 2008 97 34 19

ex 2008 97 36 19

ex 2008 97 38 19

ex 2008 97 51 19

ex 2008 97 59 19

ex 2008 97 72 19

ex 2008 97 74 19

ex 2008 97 76 19

ex 2008 97 78 19

ex 2008 97 92 19

ex 2008 97 93 19

ex 2008 97 94 19

ex 2008 97 96 19

ex 2008 97 97 19

ex 2008 97 98 19

— Pistaasipähkinöistä 
valmistetut hienot ja karkeat 
jauhot sekä jauhe

ex 1106 30 90 50

(Elintarvikkeet)
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

11 Sri Lanka (LK)
Rohtosammakonputki (Centella 
asiatica)
(Elintarvikkeet)

ex 1211 90 86 60 Torjunta- 
ainejäämät (3) 50

12 Nigeria (NG)

Seesaminsiemenet (Sesamum)
(Elintarvikkeet)

1207 40 90

Salmonella (5) 50ex 2008 19 19 49

ex 2008 19 99 49

13 Sudan (SD)

Seesaminsiemenet (Sesamum) 1207 40 90

Salmonella (5) 50(Elintarvikkeet) ex 2008 19 19 49

ex 2008 19 99 49

14 Turkki (TR)

— Kuivatut viikunat 0804 20 90

— Pähkinöiden tai kuivattujen 
hedelmien sekoitukset, 
jotka sisältävät viikunoita

ex 0813 50 99 50

— Kuivatuista viikunoista 
valmistettu tahna

ex 2007 10 10 50

ex 2007 10 99 20

ex 2007 99 39 01 ja 02

ex 2007 99 50 31

ex 2007 99 97 21

— Kuivatut viikunat, 
valmisteina tai säilykkeinä, 
myös sekoitukset

ex 2008 97 12 11

ex 2008 97 14 11

ex 2008 97 16 11

ex 2008 97 18 11

ex 2008 97 32 11

ex 2008 97 34 11

ex 2008 97 36 11

ex 2008 97 38 11

ex 2008 97 51 11 Aflatoksiinit ja 30

ex 2008 97 59 11 okratoksiini A

ex 2008 97 72 11

ex 2008 97 74 11

ex 2008 97 76 11

ex 2008 97 78 11

ex 2008 97 92 11

ex 2008 97 93 11

ex 2008 97 94 11

ex 2008 97 96 11

ex 2008 97 97 11
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

ex 2008 97 98 11

ex 2008 99 28 10

ex 2008 99 34 10

ex 2008 99 37 10

ex 2008 99 40 10

ex 2008 99 49 60

ex 2008 99 67 95

ex 2008 99 99 60

— Kuivatuista viikunoista 
valmistetut hienot ja 
karkeat jauhot sekä jauhe

ex 1106 30 90 60

(Elintarvikkeet)

— Pistaasipähkinät, kuorelliset 0802 51 00

— Pistaasipähkinät, 
kuorettomat 0802 52 00

— Pähkinöiden tai kuivattujen 
hedelmien sekoitukset, 
jotka sisältävät 
pistaasipähkinöitä

ex 0813 50 39 60

ex 0813 50 91 60

ex 0813 50 99 60

— Pistaasipähkinätahna ex 2007 10 10 60

ex 2007 10 99 30

ex 2007 99 39 03 ja 04

ex 2007 99 50 32

ex 2007 99 97 22

— Pistaasipähkinät, muulla 
tavoin valmistetut tai 
säilötyt, myös sekoitukset

ex 2008 19 13 20 Aflatoksiinit 30

ex 2008 19 93 20

ex 2008 97 12 19

ex 2008 97 14 19

ex 2008 97 16 19

ex 2008 97 18 19

ex 2008 97 32 19

ex 2008 97 34 19

ex 2008 97 36 19

ex 2008 97 38 19

ex 2008 97 51 19

ex 2008 97 59 19

ex 2008 97 72 19
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

ex 2008 97 74 19

ex 2008 97 76 19

ex 2008 97 78 19

ex 2008 97 92 19

ex 2008 97 93 19

ex 2008 97 94 19

ex 2008 97 96 19

ex 2008 97 97 19

ex 2008 97 98 19

— Pistaasipähkinöistä 
valmistetut hienot ja karkeat 
jauhot sekä jauhe

ex 1106 30 90 50

(Elintarvikkeet)

Viininlehdet
(Elintarvikkeet)

ex 2008 99 99
ex 2008 99 99

11
19

Torjunta- 
ainejäämä

t (3) (6)
50

Mandariinit (myös tangeriinit ja 
satsumat); klementiinit, 
wilkingit ja muut niiden 
kaltaiset sitrushedelmähybridit
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
kuivatut)

0805 21;
0805 22 00;
0805 29 00 Torjunta- 

ainejäämät (3) 20

Appelsiinit
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
kuivatut)

0805 10 Torjunta- 
ainejäämät (3) 30

Jalostamattomat kokonaiset, 
jauhetut, murskatut, halkaistut 
tai pilkotut aprikoosin 
siemenet, jotka on tarkoitettu 
saatettaviksi unionin 
markkinoille loppukuluttajaa 
varten (13) (14)
(Elintarvikkeet)

ex 1212 99 95 20

Syanidi 50

— Roomankuminan siemenet 0909 31 00

Pyrrolitsidii
nialkaloidit 50— Roomankuminan siemenet, 

murskatut tai jauhetut
(Elintarvikkeet)

0909 32 00

15 Uganda (UG)
Seesaminsiemenet (Sesamum)
(Elintarvikkeet)

1207 40 90
ex 2008 19 19
ex 2008 19 99

49
49 Salmonella (5) 30

16 Yhdysvallat (US) Vaniljauute
(Elintarvikkeet)

1302 19 05 Torjunta- 
ainejäämät (9) 20
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Rivi Alkuperämaa Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

17 Vietnam (VN)

Okra
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 99 90
ex 0710 80 95

20
30

Torjunta- 
ainejäämät

t (3) (7)
50

Pitahaijat
(Elintarvikkeet – tuoreet tai 
jäähdytetyt)

ex 0810 90 20 10 Torjunta- 
ainejäämä

t (3) (7)
30

Capsicum-suvun paprikat (muut 
kuin makeat ja miedot)
(Elintarvikkeet – tuoreet, 
jäähdytetyt tai jäädytetyt)

ex 0709 60 99
ex 0710 80 59

20
20 Torjunta- 

ainejäämä
t (3) (7)

50

(1) Jos johonkin CN-koodiin kuuluvista tuotteista vain osalle on tehtävä tarkastukset, CN-koodi on merkitty tunnuksella ”ex”.
(2) Näytteenotto ja analyysit on tehtävä liitteessä III olevan 1 kohdan b alakohdassa vahvistettujen näytteenottomenettelyjen ja 

analyyttisten vertailumenetelmien mukaisesti.
(3) Ainakin niiden torjunta-aineiden jäämät, jotka on lueteltu torjunta-ainejäämien enimmäismääristä kasvi- ja eläinperäisissä 

elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekä neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 päivänä helmikuuta 2005 
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 29 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyväksytyssä 
valvontaohjelmassa (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj) ja jotka voidaan analysoida 
monijäämämenetelmillä, joiden perustana on GC-MS ja LC-MS (torjunta-aineita seurattava ainoastaan kasviperäisissä tuotteissa tai 
niiden pinnalla).

(4) Karbofuraanin jäämät.
(5) Näytteenotto ja analyysit on tehtävä liitteessä III olevan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettujen näytteenottomenettelyjen ja analyyttisten 

vertailumenetelmien mukaisesti.
(6) Seuraavien jäämät: ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi, mankotsebi, metiraami, propinebi, 

tiraami ja tsiraami) ja metrafenoni.
(7) Seuraavien jäämät: ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi, mankotsebi, metiraami, propinebi, 

tiraami ja tsiraami), fentoaatti ja kinalfossi.
(8) Betelköynnöksen lehtiä (Piper betle) sisältävät tai niistä koostuvat elintarvikkeet, mukaan lukien mutta ei pelkästään CN-koodiin 1404 

90 00 kuuluvat.
(9) Etyleenioksidijäämät (etyleenioksidin ja 2-kloorietanolin summa ilmaistuna etyleenioksidina). Elintarvikelisäaineiden tapauksessa 

sovellettava jäämien enimmäismäärä on 0,1 mg/kg (analyysimenetelmän määritysraja (LOQ)). Etyleenioksidin käyttö on kielletty 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1333/2008 liitteissä II ja III lueteltujen elintarvikelisäaineiden eritelmien 
vahvistamisesta 9 päivänä maaliskuuta 2012 annetun komission asetuksen (EU) N:o 231/2012 mukaisesti (EUVL L 83, 22.3.2012, 
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/231/oj).

(10) Tässä liitteessä ’sudan-väreillä’ tarkoitetaan seuraavia kemiallisia aineita: i) sudan I (CAS-numero 842-07-9); ii) sudan II (CAS-numero 
3118-97-6); iii) sudan III (CAS-numero 85-86-9); iv) scarletinpuna eli sudan IV (CAS-numero 85-83-6). Sudan-värijäämien määrän on 
oltava pienempi kuin 0,5 mg/kg määritettynä analyysimenetelmällä, jossa käytetään määritysrajaa.

(11) Asefaatin jäämät.
(12) Sarakkeessa ”CN-koodi” mainittuihin CN-koodeihin kuuluvien kasviperäisiä aineita sisältävien ravintolisien valmistukseen tarkoitetut 

lopputuotteet ja raaka-aineet guarkumia lukuun ottamatta.
(13) ”Jalostamattomat tuotteet” sellaisina kuin ne määritellään elintarvikehygieniasta 29 päivänä huhtikuuta 2004 annetussa Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/ 
852/oj).

(14) ”Markkinoille saattaminen” ja ”lopullinen kuluttaja” sellaisina kuin ne määritellään elintarvikelainsäädäntöä koskevista yleisistä 
periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekä elintarvikkeiden turvallisuuteen 
liittyvistä menettelyistä 28 päivänä tammikuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 178/2002 
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).
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2. 1 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitetut muut kuin eläinperäiset elintarvikkeet ja rehut

Rivi Alkuperämaa

Maa, josta 
lähetykset 
lähetetään 
unioniin

Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

1 Yhdysvallat 
(US)

Turkki 
(TR) (2)

— Pistaasipähkinät, 
kuorelliset

0802 51 00

Aflatoksii
nit 30

— Pistaasipähkinät, 
kuorettomat

0802 52 00

— Pähkinöiden tai 
kuivattujen hedelmien 
sekoitukset, jotka 
sisältävät 
pistaasipähkinöitä

ex 0813 50 39 60

ex 0813 50 91 60

ex 0813 50 99 60

— Pistaasipähkinätahna ex 2007 10 10 60

ex 2007 10 99 30

ex 2007 99 39 03 ja 04

ex 2007 99 50 32

ex 2007 99 97 22

— Pistaasipähkinät, 
muulla tavoin 
valmistetut tai säilötyt, 
myös sekoitukset

ex 2008 19 13 20

ex 2008 19 93 20

ex 2008 97 12 19

ex 2008 97 14 19

ex 2008 97 16 19

ex 2008 97 18 19

ex 2008 97 32 19

ex 2008 97 34 19

ex 2008 97 36 19

ex 2008 97 38 19

ex 2008 97 51 19

ex 2008 97 59 19

ex 2008 97 72 19

ex 2008 97 74 19

ex 2008 97 76 19

ex 2008 97 78 19

ex 2008 97 92 19

ex 2008 97 93 19

ex 2008 97 94 19

ex 2008 97 96 19

ex 2008 97 97 19

ex 2008 97 98 19
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Rivi Alkuperämaa

Maa, josta 
lähetykset 
lähetetään 
unioniin

Elintarvikkeet ja rehut 
(käyttötarkoitus) CN-koodi (1) Taric- 

alanimike Vaara

Fyysisten ja 
tunnistustar

kastusten 
tiheys (%)

— Pistaasipähkinöistä 
valmistetut hienot ja 
karkeat jauhot sekä 
jauhe

ex 1106 30 90 50

(Elintarvikkeet)

(1) Jos johonkin CN-koodiin kuuluvista tuotteista vain osalle on tehtävä tarkastukset, CN-koodi on merkitty tunnuksella ”ex”.
(2) Lähetysten mukana on 10 ja 11 artiklan mukaisesti oltava kyseisille lähetyksille tehtyjen näytteenoton ja analyysien tulokset sekä sen 

maan antama virallinen todistus, josta kyseiset lähetykset lähetetään unioniin.”
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LIITE II 

”LIITE IV

TIETYN ELINTARVIKKEEN TAI REHUN UNIONIIN TULOA VARTEN MYÖNNETTÄVÄN, KOMISSION 
TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUKSEN (EU) 2019/1793 11 ARTIKLASSA TARKOITETUN VIRALLISEN 

TODISTUKSEN MALLI
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUKSEN (EU) 2019/1793 11 ARTIKLASSA TARKOITETUN TIETTYJEN 
ELINTARVIKKEIDEN TAI REHUJEN UNIONIIN TULOA VARTEN MYÖNNETTÄVÄN VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLIN 

TÄYTTÄMISTÄ KOSKEVAT HUOMAUTUKSET

Yleistä

Vaihtoehto valitaan merkitsemällä rasti (X) asianmukaiseen ruutuun.

Kohdissa I.18 ja I.20 voidaan valita vain yksi vaihtoehto.

Valitaan kohdista II.2.1, II.2.2, II.2.3 ja II.2.4 kohta, joka vastaa tuotteen luokkaa ja vaaroja, joiden osalta todistus annetaan.

Jollei toisin mainita, kaikki kohdat on täytettävä.

Jos vastaanottaja, saapumisrajatarkastusasema tai kuljetusta koskevat tiedot (eli kuljetusväline ja -päivä) muuttuvat 
todistuksen myöntämisen jälkeen, lähetyksestä vastaavan toimijan on ilmoitettava asiasta saapumisjäsenvaltion 
toimivaltaiselle viranomaiselle. Tällainen muutos ei saa johtaa korvaavan todistuksen pyytämiseen.

Jos todistus toimitetaan virallisen valvonnan tiedonhallintajärjestelmään (IMSOC), sovelletaan seuraavaa:

— merkityksettömät väittämät viivataan yli.

— osassa I täsmennetyt kohdat toimivat tietohakemistona virallisen todistuksen sähköiselle versiolle;

— virallisen todistuksen mallin kohtien järjestys osassa I ja kohtien ja ruutujen koko ja muoto ovat ohjeellisia;

— jos tarvitaan leima, sen sähköinen vastine on sähköinen leima.

Jos virallista todistusta ei toimiteta IMSOC:iin, todistuksen myöntävän virkamiehen on viivattava yli väittämät, joilla ei ole 
merkitystä, ja merkittävä ne nimikirjaimillaan ja leimalla, tai poistettava ne kokonaan todistuksesta.

OSA I – LÄHETYKSEN KUVAUS

Kohta Kuvaus

Maa

Ilmoitetaan todistuksen myöntävän kolmannen maan nimi.

I.1 Lähettäjä/viejä

Ilmoitetaan lähetyksen lähettäneen luonnollisen tai oikeushenkilön nimi ja osoite, maa ja ISO-maakoodi (1). 
Tämän henkilön on oltava sijoittautunut johonkin kolmanteen maahan, lukuun ottamatta unionista peräisin 
olevien lähetysten takaisintuontia.

I.2 Todistuksen viite

Ilmoitetaan kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen antama yksilöllinen aakkosnumeerinen koodi. Tämän 
kohdan täyttäminen ei ole pakollista sellaisten todistusten osalta, jotka toimitetaan IMSOC:iin. Toistettava 
kohdassa II.a.

I.2a IMSOC-viite

IMSOC:n antama yksilöllinen aakkosnumeerinen koodi. Toistettava kohdassa II.b.

Tätä kohtaa ei täytetä, jos todistusta ei toimiteta IMSOC:iin.

I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Ilmoitetaan todistuksen kolmannessa maassa myöntävän keskusviranomaisen nimi.
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I.4 Toimivaltainen paikallisviranomainen

Ilmoitetaan tarvittaessa todistuksen kolmannessa maassa myöntävän paikallishallintoviranomaisen nimi.

I.5 Vastaanottaja/tuoja

Ilmoitetaan sen luonnollisen tai oikeushenkilön nimi ja osoite, jolle lähetys on osoitettu määräpaikkana olevassa 
jäsenvaltiossa.

I.6 Lähetyksestä vastaava toimija

Ilmoitetaan sen jäsenvaltiossa toimivan luonnollisen tai oikeushenkilön nimi ja osoite, maa ja ISO-maakoodi, joka 
vastaa lähetyksestä, kun se esitetään rajatarkastusasemalla, ja joka tekee tarvittavat ilmoitukset toimivaltaisille 
viranomaisille joko tuojana tai tuojan puolesta. Tämä toimija voi olla sama kuin kohdassa I.5 ilmoitettu toimija.

Tämä kohta on valinnainen.

I.7 Alkuperämaa

Ilmoitetaan sen maan nimi ja ISO-maakoodi, josta tavarat ovat peräisin tai jossa ne on kasvatettu, korjattu tai 
tuotettu, niiden elintarvikkeiden ja rehujen osalta, jotka on lueteltu liitteissä mykotoksiinien, aflatoksiinit mukaan 
luettuina, tai kasvitoksiinien aiheuttaman mahdollisen kontaminaatioriskin tai sallittujen torjunta-ainejäämien 
enimmäismäärien mahdollisen noudattamatta jättämisen vuoksi.

Ilmoitetaan sen maan nimi ja ISO-maakoodi, jossa tavarat on tuotettu, valmistettu tai kääritty, niiden 
elintarvikkeiden ja rehujen osalta, jotka on lueteltu liitteissä Salmonellan esiintymisriskin tai muiden kuin 
ensimmäisessä kohdassa mainittujen vaarojen vuoksi.

I.8 Alkuperäalue

Ei sovelleta.

I.9 Määränpäämaa

Ilmoitetaan sen jäsenvaltion nimi ja ISO-maakoodi, joka on kyseisten tuotteiden määräpaikka.

I.10 Määränpääalue

Ei sovelleta.

I.11 Lähetyspaikka

Ilmoitetaan niiden laitosten nimi ja osoite, maa ja ISO-maakoodi, joista tuotteet tulevat. Jos unionin 
lainsäädännössä niin vaaditaan, ilmoitetaan niiden rekisteri- tai hyväksyntänumero.

Muiden tuotteiden osalta: mikä tahansa elintarvike- tai rehualan yrityksen yksikkö. Riittää, että mainitaan tuotteet 
lähettävä laitos.

Kun on kyse kaupasta, jossa on mukana useampi kuin yksi kolmas maa (kolmikantakauppa), lähetyspaikka on 
vientiketjuun kuuluva viimeisin kolmannessa maassa sijaitseva laitos, josta lopullinen lähetys kuljetetaan unioniin.

I.12 Määräpaikka

Ilmoitetaan sen paikan nimi ja osoite, maa ja ISO-maakoodi, jonne lähetys toimitetaan lopullista purkamista 
varten. Tarvittaessa ilmoitetaan myös määräpaikkana olevan laitoksen rekisteri- tai hyväksyntänumero.

I.13 Lastauspaikka

Ei sovelleta.

I.14 Lähtöpäivä ja -aika

Ilmoitetaan kuljetusvälineen (ilma-alus, alus, juna tai maantieajoneuvo) lähtöpäivä.
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I.15 Kuljetusväline

Valitaan lähettävästä maasta lähteville tavaroille yksi tai useampi seuraavista kuljetusvälineistä ja ilmoitetaan sen 
tunnistetiedot:

— ilma-alus (ilmoitetaan lennon numero);
— alus (ilmoitetaan aluksen nimi ja numero);
— juna (junan tunnistetiedot ja vaunun numero);
— maantieajoneuvo (ilmoitetaan rekisterinumero ja mahdollisen perävaunun rekisterinumero).

Kun kyseessä on lautta, rastitetaan kohta ”Alus” ja ilmoitetaan suunnitellun lautan nimi ja numero sekä lisäksi 
maantieajoneuvo(je)n tunnistetiedot ja rekisterinumero (ja mahdollisen perävaunun rekisterinumero).

I.16 Saapumisrajatarkastusasema

Ilmoitetaan unionin saapumisrajatarkastusaseman nimi niiden todistusten osalta, joita ei toimiteta IMSOC:iin, tai 
valitaan unionin saapumisrajatarkastusaseman nimi ja sen yksilöllinen aakkosnumeerinen koodi, jonka IMSOC 
on antanut.

I.17 Lähetyksen mukana seuraavat asiakirjat

Ilmoitetaan vaadittavan asiakirjan tyyppi: Ilmoitetaan vaadittavan asiakirjan tyyppi: täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2019/1793 10 artiklassa tarkoitetut analyysiraportti/näytteenoton ja analyysien tulokset sekä ilmoitetaan 
vaadittujen saateasiakirjojen yksilöllinen koodi ja myöntämismaa.

Muut asiakirjat: ilmoitetaan asiakirjan tyyppi ja viitenumero, kun lähetyksen mukana on muita asiakirjoja, kuten 
kaupallinen asiakirja (esim. lentorahtikirjan numero, konossementin numero tai junan tai maantieajoneuvon 
kaupallinen numero).

I.18 Kuljetusolosuhteet

Ilmoitetaan tuotteiden kuljetuksen aikana vaadittu lämpötila (huoneenlämpö, jäähdytetty, jäädytetty).

I.19 Kuljetuspäällyksen numero / sinetin numero

Ilmoitetaan tarvittaessa kuljetuspäällyksen numero ja sinetin numero (useampi kuin yksi mahdollinen).

Kuljetuspäällyksen numero on ilmoitettava, jos tavarat kuljetetaan suljetuissa kuljetuspäällyksissä.

Ainoastaan virallisen sinetin numero on mainittava. Virallinen sinetti on kyseessä, kun sinetti on kiinnitetty 
kuljetuspäällykseen, kuorma-autoon tai junavaunuun todistuksen myöntävän toimivaltaisen viranomaisen 
valvonnassa.

I.20 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen

Valitaan tuotteiden käyttötarkoitus siten kuin se määritellään asiaa koskevassa unionin lainsäädännössä:

Eläinten rehuksi: ainoastaan eläinten rehuksi tarkoitetut tuotteet.

Ihmisravinnoksi tarkoitetut tuotteet: koskee ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita, joista unionin 
lainsäädännössä edellytetään virallista todistusta.

I.21 Kauttakuljetusta varten

Ei sovelleta.

I.22 Sisämarkkinoille

Tämä kohta rastitetaan, jos lähetys on tarkoitus saattaa unionin markkinoille.

I.23 Takaisintuontia varten

Ei sovelleta.

I.24 Pakkausten kokonaislukumäärä

Ilmoitetaan tarvittaessa lähetykseen kuuluvien pakkausten kokonaislukumäärä.

Irtotavaralähetyksen tapauksessa tämä kohta on valinnainen.
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I.25 Kokonaismäärä
Ei sovelleta.

I.26 Kokonaisnettopaino/kokonaisbruttopaino (kg)
Kokonaisnettopaino on itse tavaroiden massa ilman niitä lähinnä olevia kuljetuspäällyksiä tai mitään pakkauksia. 
IMSOC laskee sen automaattisesti kohtaan I.27 merkittyjen tietojen perusteella. Glaseerattujen elintarvikkeiden 
ilmoitettu nettopaino on ilman glaseerausta.

Ilmoitetaan kokonaisbruttopaino, eli tavaroiden ja niitä lähinnä olevien kuljetuspäällysten sekä kaiken 
pakkausmateriaalin yhteenlaskettu massa, kuitenkin ilman kuljetuksessa käytettyjä kuljetuspäällyksiä ja muita 
kuljetuslaitteita.

I.27 Lähetyksen kuvaus
Ilmoitetaan harmonoidun järjestelmän koodi (HS-koodi) ja Maailman tullijärjestön määrittelemä nimike, siten 
kuin siihen viitataan neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 (2). Tätä tavaran kuvausta täydennetään 
tarvittaessa tuotteiden luokittelun edellyttämillä lisätiedoilla. Lisäksi ilmoitetaan mahdolliset tuotteiden luonnetta/ 
käsittelyä koskevat erityisvaatimukset, siten kuin ne määritellään asiaa koskevassa unionin lainsäädännössä.

Ilmoitetaan laji, tarvittaessa laitosten hyväksyntänumero sekä ISO-maakoodi, pakkausten lukumäärä, pakkausten 
tyyppi, eränumero ja nettopaino. Rastitetaan kohta ”Loppukuluttaja”, jos tuotteet pakataan loppukuluttajaa 
varten.

Laji: ilmoitetaan tieteellinen nimi tai unionin lainsäädännön mukaisesti määritelty laji.

Pakkausten tyyppi: yksilöidään pakkauksen tyyppi YK:n kaupan ja sähköisen liiketoiminnan kehittämiskeskuksen 
(United Nations Centre for Trade Facilitation and Electronic Business, UN/CEFACT) suosituksessa nro 21 (3)
annetun määritelmän mukaisesti.

OSA II – Todistus
Kohta Kuvaus

Maa
Ilmoitetaan todistuksen myöntävän kolmannen maan nimi.
Todistusmalli
Tässä kohdassa mainitaan kunkin todistusmallin otsikko.

II Terveyttä koskevat tiedot
Tämä kohta täytetään tuotteiden luonteeseen sovellettavien erityisten unionin terveysvaatimusten mukaisesti siten 
kuin ne on määritelty tiettyjen kolmansien maiden kanssa tehdyissä vastaavuussopimuksissa tai muussa, 
esimerkiksi sertifiointia koskevassa, unionin lainsäädännössä.

II.2a Todistuksen viite
Kohdassa I.2 mainittu yksilöllinen aakkosnumeerinen koodi.

II.2b IMSOC-viite
Kohdassa I.2a mainittu yksilöllinen aakkosnumeerinen koodi.
Todistuksen myöntävä virkamies
Tähän kohtaan tulee asetuksen (EU) 2017/625 3 artiklan 26 alakohdassa määritellyn, todistuksen myöntävän 
virkamiehen allekirjoitus.

Ilmoitetaan allekirjoittajan nimi suuraakkosin, virka-asema ja -nimike tarvittaessa sekä sen toimivaltaisen 
viranomaisen nimi ja alkuperäinen leima, johon allekirjoittaja kuuluu, ja allekirjoituspäivä.”

EUVL L, 23.7.2025 FI 
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(2) Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 päivänä heinäkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tullitariffista 
(EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj).

(3) Viimeisin versio: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html.

http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj
http://www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html
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